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Kirchioeihe in White Waters

+Zur Kirchweihe sind alle herzlich ein-
geladen”, schrieb P. Klemm Anfang Marz
aus White Waters an P. Lechner in
Maria Trost. Wer darf also hingehen?
DaB nicht alle gehen konnten, war von
vornherein klar. SchlieBlich einigte man
sich, daB die Brider bei dieser Gelegen-
heit ihren Osterausflug machen sollten,
und da nicht alle in einem Auto Platz
hatten, konnten in einem zweiten Wa-
gen noch P. Kiihner und P. Fischer so-
wie zwei Schwestern mitfahren. Diese
Schwestern erwiesen sich dann als
duberst niitzlich, denn ohne sie hitten
wir kein so gutes Festessen bekommen.

Um 7 Uhr fuhren wir von Maria Trost
ab. Herrliches Wetter, gute Stimmung.
Mir verging die Stimmung aber bald,
als wir den Long-Tom-Pall erreichten.
Wie gewohnlich kamen wir in dichte
Nebel. Die andern machten sich wenig
daraus. Sie sangen ein frohes deutsches
Lied nach dem andern (obwohl P. Fi-
scher einen schweren Katarrh hatte). Ich
muBte ganz langsam fahren, da ich keine
drei Meter weit sehen konnte. Rechts der
Strafie eine steile Wand, links ein tiefer
Abgrund. So ging's einige Kilometer.
Nur die weiBen Markierungssteine hal-
fen mir, auf dem rechten Weg zu blei-
ben.

Ich war gottfroh, als wir Sabie er-
reichten und der Nebel aufhérte. Bald
fing es an zu nésseln. Doch je ndher wir
der Missionsstation kamen, umso mehr
hellte es sich auf. SchlieBlich lachte die
Sonne vom heiteren Himmel.

Kurz vor der Einfahrt zur Missions-
farm begegneten wir den Schulkindern
einer AuBenschule, Alle waren gleich
gekleidet, in WeiB-Blau. An der Spitze
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wehte ein Fahnlein. Mit lauter Stimme
sangen die Kinder ein Zululied. Be-
kannte Gesichter strahlten mir entgegen
und griiBten mit dem bekannten ,Saku-
bona, babal!” (Wir sahen dich, Vaterl).
Als wir in die eigentliche Station ein-
bogen, sahen wir bald, daf wir nicht die
ersten waren. P. Angerer, Br, Haring und
Br. Gruber begriiBten uns. Drei Nachbarn
der Mission mit ihren Frauen waren
auch schon da; zwei davon sind Deut-
sche. Die halfen dem ,Baba", wie hier
jedermann P. Klemm nennt, fiir das leib-
liche Wohl der Géste sorgen. Nach der
Begriffung gingen wir, das neue Kirch-
lein besichtigen. Es ist etwa 100 Meter
entfernt von den Wohngebduden, drei
ganz einfachen, mit Stroh gedeckten Hiit-
ten. Eine dieser Hiitten hatte bisher als
Kapelle gedient. Man wird unwillkiir-
lich an das Wort Petri auf dem Berg Ta-
bor erinnert. P. Klemm mag wohl dhn-
lich gesprochen haben: Herr, hier ist gut
sein. LaB uns drei Hiitten bauen, Dir
eine, mir eine und dem Br. Egger eine.
Das neue Kirchlein macht einen im-
posanten Eindruck. Es liegt etwas auf
einer Anhothe. Im Vordergrund links
stehen Bananenstauden, rechts junge
Orangenbdume. Der kleine Sakristei-An-
bau gibt dem sonst eher einer Halle
gleichenden Kirchlein ein mehr kirch-
liches Aussehen. Unmittelbar vor der
Sakristei steht etwas, das alle Zweifel
der Neuankommlinge beziiglich des
Zwedkes des Gebdudes sofort behebt:
ein kleiner Turm mit einem Glédkchen.

Wir treten ein durch die Haupttiire mit
Stahlrahmen. Der erste Eindrucdk ist ein
guter: es ist ein heller, freundlicher
Raum. Fiinf groBe, dreiteilige Fenster




lassen geniigend Luft und Licht ein.
Decke ist keine vorhanden, Dach und Ge-
bdlk sind sichtbar. Das 1Bt den Raum
noch grobBer erscheinen. Der Altar ist
ganz einfach. Uber ihm h&ngt ein Bild
des hl. Joseph, des Patrons der Kirche und
der Station. Wir waren iiberrascht, das
Allerheiligste in der noch nicht geweih-
ten Kirche vorzufinden. Doch P. Klemm
klarte uns bald iliber das Warum auf:

ner ibernahmen den Gesang, ich machte
den Zeremoniar. Nach der Segnung iiber-
raschte uns P. Klemm mit einer gut aus-
gearbeiteten, mit Warme und Lebendig-
keit gehaltenen Zulupredigt. In einfachen
und klaren Worten erkldarte er den klei-
nen und grofen Krauskopfen den Sinn
und die Bedeutung einer Kirche, eines
Hauses Gottes. Ich war erstaunt {iber die
Leichtigkeit, mit der er sprach und auch

Das neuerbaute Kirchlein in White Waters, Transvaal (Archiv)

Besucher sind gekommen und so mubBte
er notgedrungen die bisherige Kapelle
ausraumen.

Inzwischen war es 9.30 Uhr geworden.
P. Zeifang war auch mit einigen Schwar-
zen angekommen. P. Sieberer, der an-
fangs abgesagt hatte, kam nun doch und
traf gerade noch rechtzeitigein. P. Klemm
ldutete eigenhdndig die Glocke, und
schon liefen die Schwarzen, Buben und
Madchen, Manner und Frauen, von allen
Seiten zusammen. Ich war ganz erstaunt,
wo die alle herkamen, da ich doch im
Januar aushilfsweise hier war und beim
Gottesdienst am Sonntag kaum ein Dut-
zend Besucher zdhlen konnte.

Die Segnung des Kirchleins vollzog P.
Klemm selbst, wobei wir Patres und Brii-
der assistierten. P. Fischer und P. Kiih-
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schwierige Schriftstellen fehlerfrei zi-
tierte, Bei der anschlieBenden Singmesse
assistierte der Dekan des Lowveldes, P.
Pius Zeifang. Die Schwarzen beteten und
sangen, dali es eine Freude war fiir die
anwesenden Gédste und vor allem fiir
den Heiland im Tabernakel. Laut Gott
preisend sangen wir am SchluB das Te
Deum mit.

P. Klemm und Br. Egger haben das
Kirchlein allein erstellt. P. Klemm hatte
an den Bischof geschrieben, er brauchte
hier eine grofere Kirche, mit dem Hinter-
gedanken, der Bischof mochte ihm zum
Bauen Geld und einen Bruder schicken.
Der Bischof hatte zuriidkgeschrieben, er
hétte nichts dagegen, wenn sie eine Kir-
che bauten, aber er kénne ihnen weder
Geld noch einen Bruder schicken. So hat-




ten sich P. Klemm
und Br. Egger mit
wenigen Schwarzen
ans Werk gemacht.
Und nun stand das
Kirchlein als fei-
nes Denkmal ihres
Eifers fiir die Sache
Gottes und ihrer
briiderlichen Zusam-
menarbeit,

Da es noch eine
Weile dauerte, bis
das Festmahlbereitet
war, schickten sich
die Lehrerinnen der
drei Schulen Kipper-
sol, Legogot und
White Waters an,
mit ihren Kindern
auf dem Plaiz vor der
Kiiche einige Darbie-
tungen zugeben, Die
erste Auffiihrung
nennen sie ,Drill”.
Man kann dies gut
mit den Freitibungen
vergleichen, wie sie
bei Sportfesten ge-
macht werden. Je-

des Kind nimmt
zwei Fahnchen oder
2 selbstgeschnitzte
holzerne Hanteln
oder auch abwechs-
lungsweise nichts
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pfeife einen gewis-
sen Takt. Zwei Bu-
ben bearbeiten in
abwechselndem
Rhythmus ihre
Trommeln, Wéahrend

Der erste Gottesdienst
in st. Joseph. P. Wal-
ter Klemm hilt die
Kirchweihpredigt. Rechts
bei der Sakristei P.
Pius Zeifang.

Nach der kirchlichen
Feier vergniigt sich alt
und jung an Tanz und
Spiel.

wBaba* Klemm und Br.
Egger, die Erbauer des
Kirchleins, Im Hinter-
grund Sakristei und
»Glockenturm®.

(3 Aufn. W. Kiihner)
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der Vorfiihrung wurden die Kinder von

ihren Miittern und GroBmiittern aufge-
muntert oder auch getadelt; in langsam
tanzendem Schritt, schrille Toéne aus-
stoBend, umkreisten die jungen und al-
ten Damen die Kinder.

Die zweite Auffiihrung war eine Art
Reigen — taufen wir ihn mal ,Bénder-
reigen”. Zwei oder drei Kinder hielten
eine mit bunten Bandern verzierte Stange.
Im Kreis herum standen die anderen
Kinder mit je einem Band in der Hand.
Unter dem Klang der Trommel beweg-
ten sich nun die Buben rechts, die Mad-
chen links um die Stange, geschickt ein-
ander ausweichend und gleichzeitig die
Bédnder um die Stange flechiend. Auf
entgegengesetztem Weg wurde dann das
Geflecht wieder aufgeldst. Von den Kin-
dern war dabei volle Aufmerksamkeit
erfordert, denn wenn nur eins eine fal-
sche Bewegung machte, kam alles in
Verwirrung.

Sie machten ihre Sache gut, und alles
war Aug und Ohr. Es war wirklich eine
Leistung fiir die Kinder, vor allem, wenn
man bedenkt, daB sie meist sehr zer-

streut und an intensives und konzen-
triertes Arbeiten nicht gewdhnt sind.
Zum SchluB traten dann drei verschie-
dene Chore auf. Inzwischen nahmen wir
auf der Kiichenveranda, von wo wir
alles gut sehen konnten, ein schmackhaft
zubereitetes Mittagsmahl ein.

Man konnte es an den Gesichtern der
Gaste ablesen, dabB alle zufrieden waren
und keiner es bereute, den weiten Weg
nach der St.-Josephs-Mission gemacht
zu haben. Die Schwarzen waren auch zu-
frieden, denn sie konnten mal wieder
ihren Bauch mit Fleisch und Porridge
vollstopfen. Nach einer Tasse guten
Kaffees mit Kuchen verlieBen auch wir
die Mission. Moge der liebe Gott die
Herzen vieler Schwarzen bereiten, damit
sie den Samen des Wortes Gottes, den
P. Klemm in Predigt und Katechese und
bei seinen Besuchen in ihre Herzen
streut, gut aufnehmen und fiinfzig- und
hundertféaltige Frucht bringen. Seit ihrer
Griindung 1950 hat sich die Missions-
station verhdltnismédBig gut entwickelt.

P. Ludwig Engelhardt

Kleiner Anfang - grofies Vertrauen

Bei einem Besuch bei meinen Mitbri-
dern in Maria Trost, Missionsditzese
Lydenburg, machte ich mit P. Richard
Lechner, dem Pfarrer von Maria Trost,
eine Rundreise durch seinen ausgedehn-
ten Sprengel. Flir mich ist eine solche
Reise nichts Neues, da ich ja in meinem
Arbeitsfeld fast tdglich solche Wege
machen muB, aber es ist immer etwas
Erfreuliches, wenn man sieht, wie die
Miihen einer noch jungen Mission reich-
lich belohnt werden,

- Um 6 Uhr frih fuhren wir auf einer
.MissionsstraBe” los. Wir Missionare
haben unsere eigenen Namen fir die
Wege. ,MissionsstraBe” nennen wir den
Weg, den wir selber angelegt haben,
um in die nachste europdische Siedlung
oder auf eine Bezirksstrafle zu kommen.
Der Missionar kann mit seinem armen
Beutel nur einen Weg machen, auf dem
ein Ochsenwagen fahren kann, dem
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Steine, Locher und Pfiitzen nichts aus-
machen. Die guten Bezirksstrafen nen-
nen wir ,Highways". Wir haben zwar
mit der hohen Welt nichts zu tun, aber
was sie Gutes und Niitzliches macht, be-
niitzen wir sehr gerne. Fiir die dritte Art
von Straflen haben wir noch keinen Na-
men geprédgt, sondern gebrauchen die
Umschreibung: ,Wo die Schwarzen
gehen.”

Nach ungefdhr zwei Meilen kommen
wir auf die elegante Bezirksstralie. Sie
ist zwar nicht geteert, aber doch in sehr
gutem Zustand, und unser Auto fihlt
sich auf seinem Element. Es geht durch
eine hochromantische Gegend. Die hohen
Berge auf beiden Seiten rilicken immer
ndher heran, bis sie schlieBlich die StraBe
ganz eng einschlieBen. Sie sind mit afri-
kanischem Busch und mit krummen Bau-
men der verschiedensten Arten bewach-
sen und schillern in wechselvollem Griin.




Mattgriines Gras, oft sehr hoch, bedeckt
den Boden an beiden Seiten der StraBe,
und rote und gelbe und weifie Bliimlein
recken verstohlen ihre Bliiten hervor und
predigen den da voriibergehenden Her-
ren im eleganten Kraftwagen, daB der
liebe Gott auch in den kleinsten Ge-
schopfen seine Allmacht und Giite zei-
gen kann. Leider konnte ich bei der gro-
fen Schnelligkeit die einzelnen Bliimlein
nicht erkennen. Das ist ein grofier Nach-
teil im Auto. Schon geht es tief hinab
ins Tal. Da, welch herrlicher Anblick!
Man konnte meinen, man wdare in der
schonsten Alpenwelt Tirols. Eine hohe
Bergkette steht vor uns, deren steil ab-
fallende, kahle Felsen unter den Strah-
len der Sonne purpurrot erglithen, Nach
vielen Windungen sind wir endlich un-
ten im Tal, und schéne gepflegte Felder
und Pflanzungen von Orangen, Feigen,
Bananen und Erdniissen zeigen an, dal
wir in einer Siedlung weiBer Farmer
sind. Der Ort heiBt ,Waterval® nach
dem FluB, der die Felder bewissert.
Doch nicht lange wei-

len wir in diesem welt-

abgeschiedenen Para-
dies. Es geht wieder
ins trockene, sandige

Buschfeld. Auf beiden
Seiten Busch und Dor-
nen und Aloestauden,
Agaven und Euphor-
bien. Hin und wieder
kommen Ziegenherden
aus dem Gebiisch her-
aus, 1uberqueren die
StraBle und bilden eine
Gefahr fiir unaufmerk-
same Autofahrer.

Wir sind jetzt 56
Meilen weit gefahren,
verlassen die schone Stadt und kommen
auf einen Weg, ,wo die Schwarzen ge-
hen”. Er soll uns an das erste Ziel des
heutigen Tages bringen, nach ,Onver-
wacht”, einer der =zuletzt erdffneten
AuBenschulen der Pfarrei Maria Trost.
Unser Wagen schien zu streiken. Bald
kroch er wie eine Schnecke dahin, bald
holperte er wie ein Leiterwagen,
schwankte nach links und nach rechts,

tauchte nach vorn und senkte sich nach,
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hinten. Es ging tber grofie Steinklotze
und durch tiefe Locher. Der Name ,On-
verwacht” sagt schon, wo wir sind: in
einer noch unkultivierten Gegend. Doch
gibt es hier viele Seelen, die noch in der
Nacht des Unglaubens sitzen. Diese in
das Reich des Lichtes zu fiihren, ist un-
sere Aufgabe. Jetzt beginnt fiir P. Lech-
ner die Arbeit. Wéahrend er in eine vor
uns liegende Hiitte geht, um dort Reli-
gionsunterricht zu halten, sehe ich mir
die Schule von aufien an.

Die Schule von Onverwacht

Wenn Du, lieber Leser, auf das Bild
schaust, wirst Du sagen: ,Das ist nicht
einmal ein richtiger Stall, so eine scha-
bige Hiitte mit nur einem halben Dach".
Da hast Du ganz recht. Nach unserer
Auffassung ist sie kaum mit einem Stall
zu vergleichen. Nach der Auffassung der
Schwarzen, und wir Missionare sind be-
reits stark von dieser Auffassung ange-
steckt, ist diese Hiitte doch eine Schule,

Die Schulhiitte von Onverwacht mit der Lehrerin

zum mindesten der Anfang dazu. Wir
sind froh, wenn wir nach langen Ver-
suchen endlich wieder einen Platz be-
kommen, wo wir mit dem Religions-
unterricht beginnen kénnen, Mit dem
Bau der Schule mufl man aber, vor allem
wenn der Platz nur geliehen ist, langsam
tun. Man mubB erst sehen, ob die Schwar-
zen, fiir die die Schule da ist, in der Ge-
gend bleiben koénnen, und ob der Be-



sitzer nicht {iber Nacht seine Meinung
dndert. Also langsam voran. Bei dem
ersten Anfang miissen die Schwarzen
unbedingt mithelfen. Sie haben die Schu-
le selber zu bauen, wéahrend der Mis-
sionar das Material stellt und etwas fir
die Arbeit bezahlt. Das Ding, das da
entsteht, ist nach unseren Begriffen eine
elende Baracke, fiir die Schwarzen aber

Blick ins Schullokal von Onverwacht

schon eine schone Schule. Sie sind stolz
darauf und schicken ihre Kinder gerne
hin, weil es ihr Werk ist. Auch die
Kinder fiihlen sich da mehr heimisch,
weil es eine Hiitte ist wie die daheim.
Und P. Lechner, wie auch jeder andere
Missionar, setzt sich in dieser Hiitte mit-
ten unter die kleinen Krauskopfe und
erzahlt vom lieben Heiland und seiner
Mutter, bringt ihnen bei, wie sie Jesus
und Maria lieben sollen, damit sie ein-
mal in den Himmel kommen. An man-
chen Sonntagen feiert er hier auch das
heilige MeBopfer, und Jesus kommt, wie
einst in Bethlehem, wieder herab in
einen Stall.

Der Religionsunterricht ist zu Ende und
ich sehe mir jetzt das Innere der Schule
an. Die groBe Schultafel, ein moderner
Tisch, der der Lehrerin als Katheder
dient, und ein wackeliger Stuhl nehmen
fast ein Viertel des ganzen Raumes ein.
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Die 44 Buben und Maédchen, die ich
zdhlte, sallen auf Banken und auf dem
Boden, hatten die Schiefertafel in den
Héinden und kratzten die Zeichen nach,
die auf der groBen Schultafel standen.
Das Beste des Schulraumes war dasLicht,
Es kam direkt vom Himmel herab, weil
man nicht gentigend Stroh fiir das Dach
geschnitten hatte. Dieses Licht gab mir
die Moglichkeit, eine
Aufnahme vom Innern
der Schule zu machen.

Die AuBenschule
in Penge

P. Lechner hatte Eile.
Noch eine Aufnahme
der Kinder mit ihrem
«Baba” und der Lehre-
rin im Freien,und dann
ging es wieder zuriick
auf den Weg, ,wo die
Schwarzen gehen”, und
nach kurzer Fahrt auf
der BezirksstraBe bo-
gen wir in einen Sei-
tenweg ein und kamen
zur Aulienschule Penge,
die dem hl. Patrick ge-
weiht ist. P. Lechner
hatte wiederum Unter-
richt in den wverschiedenen Klassen zu
geben, und ich ging inzwischen in die
nahe liegenden Hiitten. In einer war ein
kranker Bub mit hohem Fieber; in einer
anderen waren die Frauen mit dem Put-
zen der Hirse beschéftigt, die ihr téag-
liches Brot ist; wieder in einer a_nderen'
war eine Frau daran, die Hofmauer aus-
zubessern. Da nirgends ein Mann zu-
hause war, hielt ich mich nicht langer auf,
sondern schaute mich im weiten Tal um.
Da gab es viele Agaven, Aloestauden,
Euphorbienbdume, den wilden Feigen-
baum, den Morulabaum und viele andere
Arten, deren Namen ich nicht heraus-
bringen konnfe. Die alten Leute kennen
noch die Namen der Krauter und Pflan-
zen ihrer Gegend, die jungen leider
nicht mehr.



Von der Schule aus hat
mahn einen herrlichen Rund-
blick bis hiniiber zu der
Bergkette, die am Morgen
so purpurn erglitht war,
jetzt aber ganz schwarz zu
sein schien. Die schon
mehrere Jahre bestehende
Schule gibt Hoffnung auf
eine gute Weiterentwick-
lung, und fertige Zement-
ziegel in der Nahe zei-
gen an, daB man ein festes
und schénes Schulhaus
bauen will.

Die Schule in Burgersfort

Wieder hatte P. Lechner
grofBie Eile. Er muBte noch
in einer dritten Schule
Religionsunterricht geben,
und so ging es nach Bur-
gersfort, wo wir am Mor-
gen schon vorgesprochen hatten. Hier wa-
ren nicht nur die Kinder in der Schule zu
unterrichten, sondern auch eine Gruppe
Erwachsener. Burgersfort hat schon ein
schones Schulgebaude, eine hiibsche Leh-
rerwohnung, wdahrend an einem dritten
Bau noch gearbeitet wird, der als Woh-
nung fiir einen residierenden Priester
bestimmt ist. Diese AuBenstation ist ein
Geschenk vom lieben Gott. Ein guter,
katholischer Farmer versprach dem Mis-
sionar 50 Pfund, wenn wir auf seiner
Farm in Burgersfort eine Schule bauen.
Da die Mission auch den Platz der Schule
gesichert haben wollte, schenkte er
auBerdem noch 40 Acker Land um die
Schule herum. So konnte die ,Schule
gleich richtig gebaut werden. Da sich der
Farmer tber die bereits gemachten Ar-
beiten freut, ldBt er auch noch einen
Brunnen fiir eine Windradpumpe gra-
ben, damit der kiinftige Priester reines
Wasser hat. Das ist gewiB eine beson-
dere Vorsehung Gottes.

Es war schon nach 3 Uhr nachmittags,
als P. Lechner mit dem Religionsunter-
richt fertig war und wir uns wieder auf-
machten. Ich meinte, wir wiirden jetzt
heimwirts fahren. Ich kannte mich in der
Gegend nicht mehr aus, die StraBe kam
mir ganz fremd vor. Es geht in einer
groBen Kurve einen steilen Berg hinab.
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P. Richard Lechner beim Katechumenenunterricht in Burgersfort
(3 Aufn. K. Fischer)

Unten im Tal, auf der anderen Seite,
wurde eine Strafie sichtbar: ,Was ist das
fiir eine Strafe?" Pater Lechner antwor-
tete: ,Da kommen wir hinunter.” Mich
liberkam ein Gruseln, wenn ich den stei-
len Abhang hinunterschaute, Da kam
ein Zeichen an der Strafie: Gefahr! Lang-
sam fahren! Jetzt wurden Arbeiterhiit-
ten sichtbar. Wir fuhren an einer schon
angelegten Terrasse vorbei und hielten
schliefilich vor zwei kreisrunden Hiitten,
die aus Asbestplatten errichtet waren.
Da stiegen wir aus, und ein freundlicher
Europder begriifte uns und fiihrte uns
in eine der Hiitten. P. Lechner wver-
handelte etwas mit diesem Manne, das
ich nicht verstand, weil ich nichts hore.
So bin ich ganz sicher, daB ich kein Ge-
heimnis ausplaudere. Vielleicht handelte
es sich um einen Platz fiir eine Kapelle
oder Schule. Leute wéren genug da und
dirften voraussichtlich auch lange da-
bleiben, weil hier eine neue Asbestgrube
angelegt wurde.

Nach 4 oder 5 Uhr fuhren wir wieder
den steilen Berg hinauf, und oben merkte
ich bald, daB wir auf dem Heimweg sind.
Es ging mit Windeseile. Als wir nach
Waterval die Anhohe erreichten, liefl
P. Lechner den Wagen auf der Strabe
stehen und stieg zu einer nahen Hiitte
empor, wo er eine Kranke zu besuchen



hatte, Die Nachricht hatte er irgendwo
vorher erfahren. Als wir weiterfuhren,
fing es an zu dunkeln, und um 7 Uhr
abends, als die Patres und Brider zum
Abendessen gingen, fuhren wir in Maria
Trost ein und schlossen uns ihnen an.

Klein féngt man an wie das Saatkorn
in der Erde, aber mit der Gnade Gottes
hoffen wir zuversichtlich, daB aus die-
sen armseligen Schulen bald schonere
entstehen werden.

P. Karl Fischer

Chinefifcher Priefter macht s0ftiindiges Verhor durch

(Shanghai). Zwei Polizisten holen den
Pfarrpriester aus seiner Wohnung, fiih-
ren ihn im Auto an allen Gefdngnissen
der Stadt vorbei, um ihn schlieBlich in
Zikawei abzusetzen, wo man die Je-
suitenresidenz in ein Gefdngnis um-
gewandelt hat.

Das Verh6r beginnt mit Fragen nach
der Familie, die bereits ein groBes Siin-
denregister aufweist: der Vater als Kapi-
talist und Christ im Gefdngnis, die Mut-
ter Mitglied der Marienkongregation,
die Schwestern alle Ordensfrauen. Das
wiirde allein schon die Gefdngnisstrafe
rechtfertigen, aber nun kommt die Reihe

das Ergebnis dieser Betrachtung zum be-
sten: die Marianische Legion ist nicht
reaktiondr; auch jetzt weigere ich mich,
den Parteimitgliedern, der kommunisti-
schen Jugend und den ,roten Tiichern”
die Kommunion zu reichen. Der Inter-
nuntius Mons. Riberi ist ein Abgesand-
ter des Papstes. Was mein Verhalten
angeht, hat allein der Papst dariiber zu
urteilen. Ich bin hereit, das schriftlich
niederzulegen.”

Man verhohnt ihn. Dann: ,Schreiben
Sie..." ,Ich habe kein Papier." Man
gibt ihm etwas. ,Ich habe keine Fe-
der..." schlieBlich bringt man auch
diese. Jetzt beginnt der Priester: ,Im

An der Hongkongbriicke zeigt eine aus China ausgewiesene Franziskanerin dein__englischen

Polizisten ihren PaB

an ihn. Die Regierung, ,duldsam” wie
immer, gibt ihm Gelegenheit, nachzuden-
ken und zu bereuen.

Der Priester erklart: ,Ich habe mein
ganzes Leben nachgedacht und gebe euch
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(Fides-Fotol
Namen des Vaters, des Sohnes und des
Heiligen Geistes... Im Besitz meiner
Geisteskrifte . .." Man unterbricht ihn
und tut das bis zum SchluB. Er unter-
zeichnet.



Jetzt beginnt ein 20stiindiges Verhor,
zwanzig Stunden, wdhrend deren man
ihm bekommliches Essen bringt, aber
der Pater nimmt nur Milch und Brot.

Die Richter drehen dem Licht den
Riicken zu, wahrend der Angeklagte den
ganzen Schein in die Augen bekommt.
Tag und Nacht werden durch eine &u-
Berst starke elektrische Lampe ersetzt,
die hinter den drei Mé&nnern angebracht
ist, von denen der erste Fragen stellt,
der zweite schreibt und der dritte mit
der Faust oder einem Stiick Holz auf den
Tisch schlédgt. Nach einigen Stunden wer-
den die Richter durch andere ersetzt. Der
Angeklagte aber mufi in all den Stun-
den immer in derselben Haltung wver-
harren: Kopf und Koérper aufrecht, ohne
Stiitze, die Knie im rechten Winkel ge-
bogen und zusammengebunden, die
Arme am Korper herabhdngend. Die
Zeit vergeht... Seit wann ist der Prie-
ster da? Er weill es nicht mehr, er wiilite
es nicht, wenn nicht die Richter in ihrem
Zorne es ihm zuschreien wiirden: ,Seit
ftinf Stunden, zehn Stunden sind Sie
da, immer noch derselbe!” Die Miidig-
keit macht sich fiihlbar. Vor seinen Au-
gen zeichnet sich eine Sonne ab, die sich
teilt, vervielfacht, die Kopfe der Min-
ner gegeniiber kommen nédher und keh-
ren wieder auf ihren Platz zuriick. Man
merkt scheinbar seine Midigkeit: ,Gut,
sprechen Sie nicht mehr, schreiben Sie!"

Es kommt die zweite Sitzung mit 20
Stunden. Man bringt die Zeitung der
katholischen Fortschrittler, ,Die Taube".
Er soll das Blatt abschreiben, und da
kommt der Zweifel: Soll er, kann er das
tun? Nun liest er es jeden Tag, schrei-
ben ist aber nicht schlimmer als lesen.
Er benutzt das Schreiben, um seinen von
der senkrechten Haltung ermiideten Ar-
men eine kleine Ruhepause zu verschaf-
fen, Unter jede Seite mub er seinen Na-
men schreiben mit dem Zusatz ,Reak-
tiondr"”.

Er hat kaum die erste Seite vollendet,
als ihm der Wunsch kommt, sie zu ver-
nichten. Eine der Wachen macht ihn
aufmerksam, daB auf dem Tisch eine
Ziindholzschachtel steht; er braucht nur
das Blatt anzuziinden, und er tut es auch.
Nach léngerer Zeit bemerkt der Wach-
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habende: ,Passen Sie auf, Sie haben
nur noch wenige Ziindholzer. Darum
verbrennen Sie lieber vorsichtigerweise
immer nur zehn Seiten auf einmal.”

Die Miidigkeit driickt, die Finger, die
Héande schwellen an, die Schrift wird un-
leserlich, Der Patient kann nicht mehr
schreiben, er kann auch nicht mehr zdh-
len: acht, neun, zehn... er zdhlt und
zdahlt. Es kommt ihm wvor, als ob ein
Blatt fehlt, er zéhlt wieder ... man mul
ihm ein Blatt genommen haben. Richtig,
der Polizist schwenkt es vor ihm und
sagt: ,Wir werden das Ihren Christen
zeigen!" Der Priester erschrickt, faft
sich aber wieder: die Christen wissen
wohl um die Umstdnde, unter denen sol-
che Papiere geschrieben und unterzeich-
net werden. Aber er will nicht weiter-
schreiben.

Eine dritte Sitzung von zwanzig Stun-
den nimmt ihren Anfang. ,Wir sehen,
dafB Sie weder antworten noch schreiben
konnen. Es geniigt jetzt, wenn Sie das
wiederholen ,was’ wir vorsagen." — Sie
beginnen :,Ich heifle P, X...." Der An-
geklagte wiederholt. — ,Ich bin Pfarrer
der Kirche von Y." — Er wiederholt. Bei
jedem Satz muB der Patient angestrengt
liberlegen: Kann ich das sagen oder
nicht? Sein ermiideter Geist arbeitet lang-
sam, mithsam... ,Ich heifle die Be-
schliisse der Regierung gut.” Er iiberlegt
und fiigt hinzu: ,je nachdem"”. Er spiirt
die Gefahr. Zweifel, Traurigkeit tiber-
fallt ihn: ,Gott hat mich verlassen, war-
um laBt er mich so ohne Hilfe, ohne
Kraft allein mit diesen gemeinen Rich-
tern. Sicherlich beten meine Christen,
und Gott verldaBt mich." Die Versuchung
geht weiter und packt ihn ganz, bis
einer der Ménner so laut schreif, daBl er
aus seinem Alpdriicken erwacht. Die
Versuchung ist vorbei, er glaubt. Aber
er ist so schwach, daB er kaum mehr
sprechen kann. Wéhrend des Verhors
konnte er noch ein Ave Maria teilweise
beten, aber nach und nach versagt das
Gedéchtnis: Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum... dann: Ave Maria,
gratia plena... er kommt nicht weiter,
er kann nicht mehr.

Man fordert ihn auf, etwas auszuru-
hen. Er streckt sich auf einer Liegestatt



aus. Er verspiirt noch die Verpflichtung
zu beten: Ave,.. er kommt nicht wei-
ter, er hat alles vergessen. Er schlaft fiir
einige Augenblicke ein, und sein von
Alpdriicken unterbrochener Schlaf zeigt
ihm eine, ja mehrere Sonnen, Lichter,
die kommen und wiederkommen, in-
mitten von viel Geschrei.

Man weckt jetzt den Priester auf, die
Richter méchten das Verhor wieder auf-
nehmen. Man bringt ein Essen. Plotz-
lich jagt man ihn aus dem Raum, ,Gehen
Sie fort!" Er begreift noch nicht. ,Gehen
Sie weiter"! Verwirrt gehorcht er, geht
hinaus in den Hof. Es regnet. Im Regen
stehen, das mubB wohl auch ein Stiick des
Programmes sein. Aber man jagt ihn
weiter fort bis zur Eingangstiir. Man 146t
ihn in ein bereitstehendes Auto einstei-
gen. Er versucht, sich etwas zu heben,
umsonst. Sachte versucht er seine star-
ren Knie zu strecken. Man ruft ihn zur
Ordnung. Mit gesenkiem Kopf muB er
weiterhin BufBie tun. Vom Augenwinkel
aus beobachtet er den Weg; von neuem
fahrt das Auto an den Gefidngnissen vor-
bei, zu seinem groBen Erstaunen hdlt es
nicht. Man kommt zu seiner Kirche, das

Auto hélt an, die Wachen lassen ihn aus-
steigen und zum ersten Stodk seines
Hauses hinaufgehen. Er bleibt verwirrt,
bewegungslos stehen. Die Wachen sind
langst verschwunden, und immer noch
steht er da gedankenlos. Die Christen
rufen ihn an: ,Pater, sie sind fort, was
machen Sie, kommen Sie herab.” Jetzt
geht er auf sie zu und wirft sich ihnen in
die Arme. Die Christen weinen und er
weint mit. Drei Tage liefien ihn die Chri-
sten nicht Messe lesen wegen seiner Er-
schopfung. Dann opfern sie alle, noch
in Trdanen, zusammen das heilige Opfer
auf, und der Priester findet den geistigen
Trost wieder, der ihm abhanden gekom-
men war.

Die Richter hatten gesagt: ,Es ist
Ihnen verboten, von all dem zu sprechen,
was hier vorging." — Der Pater hatte
ihnen erklart, er werde allen alles er-
zdhlen. Er drédngte seine Christen: ,Be-
tet, solange ihr es kénnt, denn es kommt
der Augenblick, da es zu spdt ist; man
mochte und kann nicht mehr."

Einen ganzen Monat lang konnten

seine geschwachten Augen nur ganz
grofe Buchstaben lesen. (Fides).

Bamber'g, Bildungsftitte unferer Miffionare

Die Regnitzstadt Bamberg, der einst
der heilige Kaiser Heinrich II. den herr-
lichen Dom schenkte, nimmt in der mit-
telalterlichen Missionsgeschichte der Kir-
che einen hervorragenden Platz ein.
Denn von hier aus wurde der Cchrist-
liche Glaube von mutigen Missionaren
weit in die slawischen Gebiete hinein-
getragen. Am bekanntesten ist das Wir-
ken des heiligen Otto bei den Pommern
geworden.

Hier in dieser Stadt, auf dem Dom-
berg, steht unser Missionshaus St. Hein-
rich, das als Ausbildungsstdtte des Mis-
sionsnachwuchses unserer Kongregation
die missionarische Tradition dieser Stadt
fortfithrt.

Die Anforderungen, die unsere Zeit an
den Priester stellt, sind sehr hoch. Sie
erhohen sich aber noch fiir den Missions-
priester; denn das oft schwer zu ertra-
gende Klima, die Rassengegensétze, die

andersgeartete, meist sparliche Kultur

_bringen neue Schwierigkeiten mit sich.

Der zukiinftige Missionar bedarf daher
einer besonders griindlichen und sorg-
féltigen Ausbildung. Diese Ausbildung
ist dreischichtig: Der Leib soll zu Aus-
dauver und Widerstandsfahigkeit, der
Geist zu gediegenem Wissen und Schérfe
des Denkens, die Seele zu echter From-
migkeit und opferbereiter Hingabe an
den Beruf erzogen werden.

Korperliche Ausbildung

‘Wer zur Zeit der einstiindigen Erho-
lung nach dem Mittagessen in unseren
leider etwas sehr kleinen Klosterhof
schaute, ware wvielleicht erstaunt, hier
einen frohlichen Spielbetrieb vorzufin-
den. In der einen Ecke, im Schatten eini-
ger Linden, ist eine Tischtennisplatte
aufgebaut. Da werden harte Wettkdampfe
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ausgetragen, und die langen Talare er-
hohen noch die Hitze des ohnehin schon
anstrengenden Spiels. Wer es versteht,
die Ecken auszuniitzen, kann seinen lie-
ben Mitbruder ordentlich hin und her
jagen.

P. Rektor hat auch ein Reck aufstellen
lassen. Daran konnen wir unsere Glie-
der, die vom langen Sitzen am Studier-
pult steif geworden sind, wieder ge-
lenkig machen. P. Rektor hat tiberhaupt
viel Verstindnis fiir unsere sportlichen
Bediirfnisse und das drdngende Leben
seiner Novizen und Scholastiker. Viel-
leicht erinnert er sich da an die langen
Jahre seiner Brixener Zeit, wo er mit
Begeisterung auf den Bergen herum-
kletterte, die gleich hinter unserem dor-
tigen Missionshaus emporsteigen.

In der Mitte des Hofes ist auch ein
kleines Faustballfeld. Es ist gut, daB die
einstigen Erbauer des Hauses vor den
Fenstern kunstvolle Gitter anbringen

lieBen, sonst miiiten wir gar zu oft den .

Glasermeister bemiihen. Auch fiir die
korperliche Arbeit ist gut gesorgt: Un-
sere drei grofien Obst- und Gemiisegdr-
ten beanspruchen sorgféltige Pflege, und
P. Rektor 1aBt es sich nicht nehmen, in
seinen kdrglich bemessenen freien Stun-
den unsere gdartnerischen Kiinste zu
iiberwachen. Zuletzt sei erwdhnt, dab
wir unser Haus, einen alteren Adelssitz,
selbst in Ordnung zu halten haben —
im Kloster fehlen ja die Putzfrauen; nur
zwei Kiichenschwestern sind da, die sich
ganz vortrefflich um unsere knurrenden
Studentenmdgen annehmen. — So ist
also durch Sport und Arbeitf fiir kérper-
liche Ertiichtigung und Erholung gesorgt.

Geistige Ausbildung

Bambergs Hochschule hat eine schick-
salsreiche Vergangenheit. Im 13, Jahr-
hundert von den Karmeliten als Latein-
schule begriindet, ging sie spater (1610)
an die Jesuiten iiber, die die heutigen
Gebidudekomplexe mit dem Anbau einer
priachtigen barocken Kirche errichteten.
Den Rang einer Universitdt erhielt die
Hochschule um die Mitte des 17. Jahr-
hunderts, verlor ihn allerdings wieder
zur Zeit der Sédkularisation, 1803. Seit-
dem besteht sie als theologisch-philoso-
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phische Hochschule fort. In neuerer Zeit
wurden auch die Naturwissenschaften
in den Lehrplan aufgenommen, so daB
in gewissem Umfang die Tradition der
Universitdat gewahrt ist.

Wir Theologen von St. Heinrich, weit-
hin kenntlich durch den schwarzen Ta-
lar, sind durch die groBe Zahl der Vor-
lesungen hart beansprucht. Das Haupt-
fach der ersten zwei Jahre ist die Philo-
sophie und ihre Geschichte. Weitere Fa-
cher sind Apologetik und Kirchenge-
schichte.

Nach diesen ersten beiden Jahren be-
ginnt das eigentliche theologische Stu-
dium. Das Hauptgewicht ruht hier auf
der Dogmatik, der systematisch aufge-
bauten Glaubenslehre., Auch die Aus-
legung der HIl. Schrift, die Moraltheolo-
gie, ferner Pastoral, Katechetik und noch
einige fremd klingende Wissenschaften
miussen bewadltigt werden. Dazu kom-
men fiir uns spdtere Missionare noch
Missionswissenschaft und eine Fremd-
sprache, Englisch oder Spanisch, die
Sprachen unserer beiden Missionsgebiete
in Stidafrika und Peru.

Die entscheidende Arbeit beginnt frei-
lich erst zu Hause am Studierpult, wo
man sich den Wissensstoff, der einem in
den Vorlesungen gleichsam unverbind-
lich vorgetragen wurde, einzuverleiben
hat.

Religitose Ausbildung

Das Entscheidende fiir die Personlich-
keit des Priesters und sein Wirken sind
nicht koérperliche Tiichtigkeit noch Wis-
sen und Geistesschérfe, sondern gesunde,
tiefe Frommigkeit und willige Dienst-
bereitschaft in seinem Beruf. Wer nicht
berufen ist, oder wem es mit der Er-
reichung seines Zieles nicht recht ernst
ist, der wird es bei uns nicht lange aus-
halten. Die strengen Forderungen, die
die drei Geliibde der Armut, der Keusch-
heit und des Gehorsams stellen, wiirden
ihm den Aufenthalt bei uns bald ver-
leiden. Es ist ja mit dem Beruf des Mis-
sionars nicht so, daB man sich ihn wie
einen Mantel umlegen konnte. Eher
konnte man von einer mehrmaligen Hau-
tung sprechen, bis aus dem alten Adam
sich ein neuer Mensch entpuppt, dem
der Priester-und Missionsberuf Herzens-
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sache ist. Diese innere Entwicklung
braucht Geduld und Zeit und geht nicht
ohne Anstrengung vor sich. Aber, wen
der Herr berufen hat, dem gibt er auch
seine Gnade. P. Spiritual Hugo Ille geht
uns mit seinen Unterweisungen und Aus-
sprachen bei der Selbsterziehung an die
Hand. Diesem Zweck dienen auch die
alljahrlichen achttdgigen Exerzitien.

Dieser Gestaltwerdung des ,zweiten
Christus”, der der Priester und Missionar
sein soll, dient im Grunde unser ganzer
Tageslauf. Schon die Worte, mit denen
wir friilhmorgens geweckt werden: ,Deo
gratias et Mariae" (Gott sei Dank und
Maria), 1dBt diesen Gedanken anklingen.
Das Morgengebet und die Betrachtung
von 6 bis 7 Uhr, bei der die Végel im
Gebiisch vor der Kapelle mit ihrem freu-
digen Singen den letzten Schlaf aus
unseren Augen scheuchen, bietet reiche
Gelegenheit, in Nachdenken und Beten
zu einem personlichen und innigen Ver-
héltnis zu Gott zu kommen, was ja das
Entscheidende im Leben des Priesters
ist. Die heilige Messe schlieBt die reli-
giosen Ubungen des Morgens ab. Ofters
gestalten wir sie in Form eines Choral-
amtes. Diese einfachen und bei allem
Mah doch so ausdrucksstarken Melodien
bieten dem, der fiir die feine Sprache der
Musik ein offenes Herz hat, ein tiefes
Erleben der MeBtexte.

Dann beginnt der mehr auf das duBere
Tun gerichtete Teil des Tages, vor allem
der Besuch der Vorlesungen. Der Dom,
an dessen wuchtiger, zeitloser Maje-
stit uns der Weg zur Hochschule vor-
beifiihrt, und auch der Domplatz, auf
dem einst die heilige Kunigunde die
Feuerprobe auf ihre Keuschheit ablegte
und der heilige Bernhard seine ziinden-
den Worte an Fiirsten und Volk rich-
tete, sind Mahnmale einer grofien, ver-
pflichtenden Vergangenheit. :

Die theologischen WVorlesungen bie-
ten nattrlich eine wundervolle Hilfe fir

die religitse Ausbildung. Man kann die
Theologie ja nicht so unbeteiligt stu-
dieren, wie dies bei Mathematik und
Physik der Fall sein mag., Mittags dann,
wenn die Vorlesungen zu Ende sind,
ist der Gang iiber den Domplatz etwas
schneller als morgens — kein Wunder,
der Kopf ist voll und der Magen leer.
las gemeinsame Mittagessen schafft
hier Abhilfe. Ein Tischleser sorgt dafiir,
daB auch der Geist nicht zu kurz kommt,
wie unsere Regel vorschreibt: ,Wahrend
man dem Korper Speise gibt, soll auch
die Seele ihre Nahrung haben. Des-
halb lese man einige Verse der Heiligen
Schrift, das Leben eines Heiligen oder
eine geistliche Abhandlung.” Uberall
wird der eine Grundgedanke sichtbar,
den der heilige Paulus in die Worte fafBt:
«Ob ihr esset oder trinket oder was im-
mer ihr tut, tut alles zur Ehre Gottes."

Der Strom des Tageslaufes flieBt wei-
ter. Die Erholung, die von Sport und
Unterhaltung ausgefiillt ist, der Besuch
in der Kapelle um 13.30 Uhr, die geist-
liche Lesung und das Studium, das mit
einer halbstlindigen Unterbrechung bis
zum Abend dauert, reihen sich anein-
ander. So ist man um 7 Uhr, wenn die
Glocke zum Abendessen ruft, ganz or-
dentlich miide. Der Rosenkranz, eine
kurze Erholung und das Nachtgebet bil-
den den religiosen und geselligen Aus-
klang des scheidenden Tages.

Unsere Zahl ist groB — und doch nicht
groB. GroB im Hinblick auf den Zuwachs,
den Gott uns in den letzten Jahren ge-
schenkt hat: wir sind nun 27 junge Kle-
riker, die sich auf den Missionsberuf
vorbereiten. Nicht groB freilich ist un-
sere Zahl, wenn man das Bediirfnis nach
Missionaren in unseren beiden grofien
Missionsgebieten in Betracht zieht. Daly
die Zahl der Arbeiter im Weinberg des
Herrn zunehme, daB sie auch wachsen
mogen an innerer Kraft, das hdngt zu
einem guten Teil von unser aller Ge-
bet ab. Fr. Josef Heer

Konigslanze und Kreuz

Geschichtliche Erzdhlung von Br. August Cagol

(Fortsetzung)
Nach beendigter Mahlzeit sah Njiadok
seine stattliche Viehherde heimkommen,

die von einigen Knaben, Sohnen von
Hauptlingen, besorgt wurde. AuBer
ihnen und Wak hatten keine mannlichen



Personen Wohnung im kéniglichen
Dorfe. Anderseits sah der Koénig sehr
darauf, daB keines seiner Weiber sich
ohne seine Erlaubnis aus dem Dorfe ent-
ferne. Vorsichtig verschwieg er immer,
wo er sich aufhielt oder wo er sich zur
Ruhe niederlegte. Er tat das aus Be-
sorgnis fiir sein Leben. Umgekehrt wur-
den alle seine Schritte belauert und be-
obachtet,

Als die Nacht vollig hereingebrochen
und die Insassen des koéniglichen Dorfes
zur Ruhe gegangen waren, bewaffnete
sich der ruhelose Herrscher mit mehreren
Lanzen und einer schweren Keule und
begann seinen gewdhnlichen néchtlichen
Rundgang durch und um das Dorf. Wehe,
wenn ihm jemand in den Weg gelaufen
wdre; er wire des Todes gewesen. Erst
gegen Morgen legte er sich zur Ruhe, Er
kannte seine Schilluk; in der Morgen-
kiihle kriechen sie nicht vorzeitig aus
der warmen Asche.

Gotites Boten auf apostolischer Fahrt

Vor etwa 300 Jahren war der heid-
nische Stamm der Otschollo oder
Schilluk von Siiden her vorgedrun-
gen und hatte sich neue Wohnsitze am
linken Ufer des mittleren WeiBen Nil
ausgesucht. Fiinfzehn Jahre vor der Zeit
der hier geschilderten Ereignisse hatte
Christi Stellvertreter auf Erden, Papst
Gregor XVI,, das Apostolische Vikariat
von Zentralafrika errichtet, das die ab-
gelegene Welt des Schillukvolks ein-
schloB, und seit 13 Jahren hatten die
ersten Boten des wahren Glaubens in
dem ungeheuren Gebiet, dem groBbten
Missionssprengel der Welt, gewirkt. In
diesem Zeitraum waren 33 Missionsprie-
ster voll jugendlicher Begeisterung in
den dornigen Weinberg des Herrn ge-
kommen, und 23 von ihnen waren eines
vorzeitigen Todes gestorben. Der vor
kurzem ernannte Apost. Provikar Jo-
hannes Reinthaler war der fiinfte
Vorstand der Mission von Zentralafrika
seit ihrem Bestehen. Er war am 14. Ja-
nuar 1862 mit einem Personal von fiinf-
zig Kopfen in der Hauptstadt Chartum
angekommen und bereitete eine Mis-
sionsfahrt in das Innere des Sudan vor.

Am Freitagmorgen der ersten Woche
begab sich derProvikar auf denSklaven-
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markt, der unweit der Moschee abge-
halten wurde. Da stand die menschliche
Ware, der Freiheit beraubt, feilgeboten
wie das liebe Vieh. Der Provikar, dem es
um die Wiederbelebung der verwaist
gewordenen Missionsstation in Charfum
zu tun war, erstand 16 Dinkaknaben und
ein Dinkamddchen. In deren Gesellschaft
befand sich ein eben erwachsenes Mad-
chen, eine Schilluk, wie der nubische
Verkdufer erkldrte. Des Missionsleiters
Auge ruhte sinnend auf der Gestalt der
jungen Sklavin. In seinem Geist erstand
das flache, dichtbevdlkerte Land der
Schilluk. Er gedachte aber auch des
schlimmen Rufes, den sich die Schilluk-
krieger erworben, der es den Missio-
naren bisher wverleidet hatte, sich bei
ihnen niederzulassen. Wie, wenn die
Vorsehung dieses Madchen als Hilfe bei
der Missionierung dieses Volkes be-
stimmt hdatte? Der jungen Sklavin Blicke
hingen indessen unverwandt an der mil-
den Priestergestalt, die so ganz anders
war als die iibrigen Ménner, mit denen
sie bisher in Berithrung gekommen.
Wenn er sie kaufte und aus der Gewalt
ihres verhafiten Gebieters befreite! Der
Missionsvorstand kaufte auch die Schil-
luksklavin A d or und zdhlte ohne lan-
ges Feilschen dem hocherfreuten Ghali
die verlangten 60 Maria-Theresien-Taler
hin.

Am 29. Januar waren die Vorberei-
tungen fiir die Missionsfahrt beendet.
Zur Mittagszeit vereinigte ein frohliches
Mahl noch einmal alle Mitglieder des
Missionshauses. Man wiinschie sich ge-
genseitig Gliick und dem Missionswerk,
das bisher mit so grofien Schwierigkei-
ten zu kdmpfen gehabt, segensreichen
Fortgang.

Am Nachmittag begaben sich die Ab-
reisenden an Bord der fiinf Nilbarken,
die sie ins Innere bringen sollten. Zu-
letzt erschien der Apost. Provikar in Be-
gleitung des kleinen beweglichen P.
Theresius, der bestimmt war, mit fiinf
Briiddern und Handwerkern als einziger
Priester in Chartum zurtidkzubleiben.

Nach letztemherzlichem Abschied wur-
den die Segel entfaltet, die Anker ge-
hoben, die Seile geldst, die Gangbretter
eingeholt, und fort ging es, den Blauen
Nil abwiérts zum nahen Mogren el Bo-



hur, dem ZusammenfluB der beiden Stro-
me. Dort bogen die Barken in den Wei-
Ben FluB ein und glitten unter starkem
Nordwind mit guter Geschwindigkeit
uber die seeartig sich ausdehnende Was-
serflaiche dahin, wahrend zur Linken
die von der untergehenden Sonne be-
leuchteten Palmen Chartums ihren letz-
ten Scheidegrufl hertiberwinkten.

An Bord der ,Stella matutina“, einer
eisernen Dahabije mit drei Kabinen, be-
fand sich auch A d or. Mit wie ganz an-
deren Gefiihlen hatte sie doch dieses
Schiff bestiegen, das sie zurtickbringen
sollte in ihre Schillukheimat, zuriick zu
Mutter und Vater! Nach den Er-
lebnissen der letzten Wochen empfand
sie eine tiefe Ruhe. Der Aufenthalt im
Hause der weiBen Manner hatte ihrem
beobachtenden Sinne reiche Nahrung
geboten. Sie verstand zwar nicht deren
Absichten, doch fiihlte sie heraus, daf
es gute Menschen seien. Wie schnell
auch hatten die Dinkaknirpse sich in
ihre neue Lage gefunden! Ein grofier
Raum mit durchsichtigen Fenstern und
hoher Decke, die nicht herabfiel, obwohl
sie nicht durch Pféhle gestiitzt war, war
ihnen als Schlafhiitte angewiesen wor-
den. Dort konnten sie auf Matten und
weichen Decken nebeneinander auf dem
Boden liegen. Morgens wurden sie in
einen besonderen Raum gefiihrt, die
.Hiitte der Stille”, wo einer der bartigen
Maénner, in schone, bunte ,Laue” geklei-
det, auf erhohtem Platze allerlei Bewe-
gungen machte und seltsame, unver-
standliche Worte sprach. Spater wurden
die hungrigen Burschen durch das Zei-
chen einer Glocke in einen anderen Raum
gerufen, wo ihrer dampfende Schiisseln
mit gutem, reichlichem Essen warteten.
Dann hatten sie einige leichte Arbeiten
zu verrichten, die ,Hitten" auszukehren
und den Staub fortzuschlagen. Hierauf
ging es in einen anderen Raum, wo auf
ein groBes schwarzes Holz mit einem
weichen, weilen Steine merkwiirdige
Zeichen aufgemalt wurden, die sie ler-
nen und immer wieder hersagen muB-
ten. Dann durffen sie eine zeitlang im
Hofe spielen, und dann gab es wieder
gutes Essen. So verging ihnen der
Tag abwechslungsreich und angenehm,
und alle Knaben waren sehr zufrieden

mit diesem neuen Leben, das zwar nicht
so schon war wie das in ihrer Heimat,
aber doch weit, weit besser, wie das bei
den Nubiern. ;

Ador hatte sich auf dem Schiffe ein
stilles Plédtzchen ausgesucht, von wo aus
sie freie Ausschau halten konnte, Es gab
zundchst wohl wenig zu sehen. Die nied-
rigen Sandufer mit gelegentlichem Dorn-
gestriipp waren eintonig genug. Nach
drei Tagen war der Doppelberg Djebe-
leen erreicht. Der FluB besdumte sich mit
breiten Schilfgiirteln, in denen dichte
Scharen von Sumpfviégeln ihr Wesen
frieben.

Die Missionsflotte befand sich bald in
der Nahe der am Ostufer sich hinziehen-
den Wohnsitze der Dinka. Es war an
einem Spédtnachmittag, als die Missionare
in einiger Entfernung mehrere Barken
an diesem Ufer stilliegen sahen, Dann
wurden Gewehrschiisse vernehmbar.
Beim Nédherkommen bot sich den weifien
Madnnern ein betriibendes Schauspiel dar.
Eine Bande von Sklavenjdgern hatte ein
Dinkadorf umzingelt. Widerstand wvon
Seiten der Schwarzen war von vorn-
herein ausgeschlossen, da die Nubier
zahlreich und stark bewaffnet waren.
Die Réuber hatten die Zeit gut gewahlt.
Eben war das Vieh eingetrieben worden,
das ihnen mit den Hirten zur Beute fiel.
Der Provikar und seine Leute setzten
schmerzerfillt ihre Fahrt fort; Wider-
spruch gegen das Treiben der Unmen-
schen zu erheben, wire zwecklos gewe-
sen.

Adors Herz jubelte, als sie die er-
sten Schilluksiedlungen, Dorfer ihrer
Heimatprovinz Moam, erblickte. Ihr schar-
fes Auge erspahte vom Schiffe aus ihre
Landsleute in ihrer téglichen Beschéf-
tigung. Frauen und Madédchen mit gro-
Ben Tongefafien auf den Képfen zogen
im Gansemarsch auf gewundenem Ful-
pfad zum Flusse, um Wasser zu schop-
fen. Jiinglinge und Knaben hiiteten das
Vieh und vertrieben sich die Zeit mit
allerlei Kurzweil. Manner waren damit
beschéftigt, das dirre Steppengras in
Brand zu stecken als Vorbereitung des

- Bodens zur Bestellung in der kommen-
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den Regenzeit.
Dann wurde Hellet Kaka, die arabische
Zwingburg, erreicht. 'Die Schiffe glitten



voriiber, ohne zu halten. Dann kam der
Ort, wo frither das Dérfchen Abur ge-
standen. Und da war auch schon Aku-
ruar, ihr Heimatdorf sichtbar. Gewih
klopfte ihr guter Vater an einer Lanze
herum, ohne zu ahnen, daB seine Ador
ihm so nahe sei,

Provikar Reinthaler hatte wvon Char-
tum einen Dolmetsch mitgenommen,
einen Dinka, der auch schilluk und ara-
bisch sprach. Er war als Knabe Sklave
geworden, hatte Soldat machen miissen,
war verwundet worden und hatte end-
lich die Freiheit wiedererlangt. Vom
Vorderteil der Barke, wo er sich mit dem
Dolmetsch befand, winkte der Provikar

dem Schillukméadchen, um sich von ihm

bestdatigen zu lassen, daB das in Sicht
kommende groBe Dorf Akuruar sei.
Reinthaler gab sodann dem Steuermann
den Befehl, darauf zuzuhalten, und bald
ankerte die kleine Flotte am Schilfufer.
Nach kurzer Beratung schickte der Pro-
vikar den Dolmetsch zum Dorfe ab, um
den Schilluk den Zwedk seines Besuches
kundzutun.

Nach Verlauf von nahezu drei Stun-
den kehrte der Dolmetsch mit etwa
dreifiig Schillukménnern zuriick. Alle
waren hohe, kraftige Gestalten, wvoll-
standig nackt, aber wohl bewaffnet mit
Lanzen und Keulen. Wiahrend sie am
Ufer wverblieben, kam Mabruk, der
Dolmetsch, an Bord, um. dem Provikar
tiber seinen Empfang beim Hauptling
zu berichten. Dieser, wie die {iibrigen
Dorfleute, war erstaunt und {iberrascht
gewesen, zu vernehmen, daB weiBe Man-
ner gekommen seien, um ihnen ein ge-
raubtes Madchen zuriickzugeben. In-
zwischen hatte Ador die Entwicklung
der Dinge mit groBfer Teilnahme ver-
folgt. Als die Schilluk am Ufer er-
schienen, alles ihr bekannte Mainner,
hatte sie vergeblich nach ihrem Vater
ausgeschaut. Auch Ador war von ihren
Landsleuten bemerkt worden, die grii-
Bend die rechte Hand erhoben hatten.
Mabruk teilte dem Provikar noch mit,

regung

daB der Hauptling seinen Besuch im

Dorfe fiir den nachsten Tag erwarte.
Alsdann begab sich der Missionsvor-
stand in Begleitung von zwei Missio-
niaren, dem Dolmetsch und dem Mad-
chen, zu den am Ufer wartenden Schil-
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luk. Da standen die trutzigen Krieger-
gestalten im Halbkreis um ihn herum,
alle sechs FuB hoch und dartiber, bart-
losen Gesichts, die durchdringenden
Augen miBtrauisch auf den weillen Frem-
den gerichtet. Mit Hilfe Mabruks be-
sprach P. Reinthaler sich ldngere Zeit
mit ihnen, tibergab ihnen das Madchen
und lieB Kleidungsstiicke unter sie aus-
teilen, die sie mit sichtlicher Befremdung
entgegennahmen; sie erschienen ihnen
offenbar als etwas durchaus Uberfliis-
siges. Dann kehrten sie in Begleitung
Adors in ihr Dorf zuriick. Noch am
selben Abend wurde von Akuruar ein
Ochse als Geschenk geschickt.

Die Niederlassung

Im Dorfe Akuruar war groBe Auf-
entstanden, als der Dinka
Dolmetsch die nie zuvor gehérte Mit-
teilung machte, es seien Weille am
FluBufer, die eine nicht von ihnen ge-
raubte, rechtmdBig erworbene — auch
nach Schillukbegriffen rechtmdBig er-
worbene — Sklavin freiwillig und ohne
Entschadigung zuriickzugeben gekommen
seien. Keinem Schilluk wdre so etwas
eingefallen. Kalto, der Schmied, der
Vater Adors, den die Sache am meisten
anging, tlible seine Kunst zufdllig in
einem anderen Orte aus. Selbstver-
stdndlich sandte der GroBhauptling so-
gleich einen langbeinigen Burschen aus,
den Vater Adors zu benachrichtigen und
zu holen. Indessen stdarkte Mabruk sich

in aller Gemiitsruhe an dem ihm vor-

gesetzten Hirsebier.

Der GroBhduptling Atschwat be-
riet sich mait den Dorfalten. Er bedauerte,
daB auch Bol, der Kundige, abwesend
sei, Immerhin, man stimmte darin iiber-
ein, daBh es das ratsamste sei, sich an
das FluBufer zu verfiigen und selbst zu
sehen, was Wahres an der Behauptung
Mabruks sei.

Als dann spédter der Zug mit Ador
ins Dorf zuriickkehrte, ndaherte sich von
der Landseite her Kalto. Sein verloren
geglaubtes Kind in seine Vaterarme
schlieBen zu dirfen, war fiir den bie-
deren Schmied eine unerwartete, riesen-
groBe Freude. Immer und immer wieder
rief er aus: ,I nut; i kal Djuok!” (Du



bist gekommen; der groBe Geist hat
dich gefiihrt!) Dann geleitete er Ador
in den eigenen Kal, in die Arme ihrer
Mutter. Dort muBte die Verlorene und
Wiedergefundene erzahlen vom Uber-
fall auf Abur, von der Fahrt nach Hellet
Kaka, vom Sklavenmarkt in der Zeriba,
von der Fahrt nach Chartum, von ihrem
Ankauf durch den weilen Hauptling,
von ihrem Aufenthalt in der ,Kanisa"
(Kirche), von der Giite der Kanisa-Leute
und endlich von ihrer Riickfahrt in das
Land der Otschollo. Da erinnerte sich
Kalto - seiner Pflicht der Dankbarkeit.
Eben wurde das Vieh eingetrieben. Er
stand auf und wadhlte einen schonen
Stier aus, obwohl sein Herz an seinem
Vieh und an jedem Stiick davon hing,
und ersuchte einige junge Burschen, das
Tier den weillen Bonjos am Flusse zu
bringen, was diese nur zu gern taten,
froh, einen Grund zu haben, in die
Ndahe der merkwiirdigen Fremden zu
kommen.

Am folgenden Morgen ereignete sich
zu Akuruar das Unerhorte: der weifie
Hauptling erschien im Dorfe ohne jede
Walffe, nur begleitet von Mabruk, dem
Wortkundigen, der einige verhiillte Ge-
genstdnde trug. Der GroBhauptling emp-
fing den ,djal duong” (grofen Mann)
mit Freundlichkeit auf dem. Dorfplatz,
der sich bald mit Méannern fiillte, wéah-
rend neugierige Jugend aus sicherer Ent-
fernung die Hélse reckte. Die Krieger
hatten zur Feier des seltenen Ereignisses
,Besuchsanzug" angelegt. Die einen hat-
ten ihren Koérper mit Butter eingefettet,
andere hatten sich gar mit ,Hofsalbe"
eingerieben, einer Mischung von Kuh-
dungasche und vergorener Jauche. Alle
waren bewaffnet, wie wenn es zum
Kampfe auf Leben und Tod ginge, was
seltsam abstach vom harmlosen AuBe-
ren der beiden Besucher. Auch Kalto
und Bol, der Zauberer, waren anwesend;
letzterer hatte sich eilig eingefunden.
Er hielt sich immer in der Ndhe des
GroBhéduptlings, scharfen Auges den
weiBen Fremden beobachtend.

Atschwat lief sich mit Hilfe des Uber-
sefzers in ein ldngeres Gesprach mit
dem Provikar ein. Vorsichtig fragte er
nach dessen Verhdltnissen, ob er in
Kaltum (Chartum) wohne, wieviele
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Frauen er habe. Letztere Frage war sehr
wichtig, um nach Schillukbegriffen die
gesellschaftliche Bedeutung des Besu-
chers festzustellen. Als P. Reinthaler er-
klarte, er besitze auch nicht eine Frau,
sank er in der Schatzung der schwarzen
Zuhorerschaft abgrundtief. Spottische
Heiterkeit erfaBte die Méannerrunde, die
nun auch in der duBeren Erscheinung
des WeiBen des Lacherlichen genug
fand. ,Hat er nicht Haare im Gesicht
wie ein Affe?" fragten sie sich gegen-
seitig. Die Schilluk dulden bei sich keine
Béarte, sondern zupfen jedes Haar sorg-
faltig aus.

Im Verlauf des Gespréachs erklédrte der
Provikar, er sei auf dem Wege nach
dem oberen Flusse. Er habe aber auch
die Schilluk besuchen wollen, habe ihnen
ihr Kind zuriickgebracht und wiinsche,
auch bei ihnen Wohnung zu nehmen,
um die Schillukkinder allerlei Niitzliches
zu lehren, den Kranken gute Arznei zu
geben und allen Schilluk den Weg zu-
Gott zu zeigen. Bol, der Medizinmann,
horte mit der gespanntesten Aufmerk-
samkeit zu und verlor kein Wort von
dem, was in langsam gesprochenen Sat-
zen von des weiben Mannes Lippen kam
und aus des Ubertragers Munde in der
Sprache der Otschollo verstandlich wi-
dertonte. Kalto, der Wackere, der gleich-
falls in der Nahe des GroBhauptlings
sall, folgte den Verhandlungen mit sicht-
lichem Wohlwollen. Er konnte es dem
weillen Fremden nicht vergessen, dab
er ihm seine Ador, seinen Stolz und
seine Freude, heil und gesund wieder-
gebracht. AuBerdem hatte sein Kind von
diesem Manne und seinen Gefdhrten
nur Gutes zu berichten gewult. Der
GroBhduptling selbst anerkannte die edle
Tat seines Besuchers; das angestammfie
MiBtrauen aber machte ihn vorsichlig
und zuriickhaltend., Doch sah er keinen
Grund, die Bitte Reinthalers, sich am
Ankerplatz der Schiffe niederlassen zu
diirfen, abzuschlagen. Als die Verhand-
lungen zu diesem befriedigenden Er-
gebnis gekommen waren, iiberreichte
der Provikar dem GroBhauptling einige
Geschenke: Glasperlen, Messingdraht
und ein groéBeres Stlick Leinwand. Dann
schieden die beiden Miénner in bestem
Einvernehmen.



Als P. Reinthaler zum Flusse zuriick-
kehren wollte, trat einer der Schilluk
auf ihn zu, ergriff seine Rechte und
griifte ihn. Dann faBte er mit beiden
Handen den Kopf des Provikars und
spuckte ihm sachte auf den Scheitel, die
vertraulichste GruB- und Segensformel
der Schilluk. Es war Kalto, der ihn ein-
lud, seinen Kal zu besuchen, wozu
P. Reinthaler nach erhaltener Aufkléarung
durch Mabruk gern bereit war. Im Kal
fand er Ador, die kniend den Boden vor
seinen FiiBen reinwischte, ein Zeichen
groBer Ergebenheit. Man sah es ihr an,
dah sie gliicklich sei, wieder in der
Heimat und unter ihren Lieben zu sein.

Auch Abuol, die Mutter, suchte es der
Tochter gleichzutun in Ergebenheitsbe-
zeugungen. Dann aber muBte die Frau
auf des Mannes Geheill Bier und Milch
zur Bewirtung des Gastes bringen. Mab-
ruk hatte wvollauf zu tun, alle Fragen
des biederen und geweckten Mannes
zu tibersetzen, und auch der Provikar
erfuhr dabei manches iiber die Ver-
haltnisse im Dorfe. Hochst befriedigt von
seinem Besuch kehrte er zu seinen war-
tenden Mitbriidern am FluBufer zurtick,
die wvoller Teilnahme seinem Bericht
lauschten und seine guten Eindriicke
teilten.

(Fortsetzung folgt)

Die Station am Rio Begas

Eine Erzdhlung aus Perus wildesten Tagen. Von Hugo Kocher

(Fortsetzung)

Mit Gewalt ist natiirlich nichts zu
machen", versetzt der Padre, ,aber wir
werden doch erst einmal versuchen miis-
sen, unsern Gegner zu erkunden”,

.Die Stelle, an der wir gestern lager-
ten, scheint mir fiir eine Ansiedlung
recht geeignet”, gibt Juanita zu beden-
ken und Francisco unterstiitzt sie.
,Schweinefdhrten wohin man blickt,
fette Affen, Tapire..."

,Auch Ogzelots, Jaguare und Pumas”
nickt Padre Andreu. ,Du denkst nur an
die Jagd und an den Fischfang, dazu mag
die Gegend recht gut gewdhlt sein.”

,Sie ist auch sonst nicht iibel”,
schmunzelt Bartolo. ,Liegt hoch genug,
um bei Hochwasser nicht gefdhrdet zu
werden, fluBab mit dem Kanoa erreicht
man in zehn bis vierzehn Tagen die erste
Siedlung Aranas. Man ist also nicht
ganz hilflos ... wenn es zum AufBlersten
kommt."”

,An mich denke ich nicht bei der zu
treffenden Entscheidung.” Des Padres
Augen {iberfliegen seine kleine Schar
und bleiben zuletzt besorgt an Juanita
hangen. ,Es ist ein groBes Wagnis, in
der Niahe einer solchen Bande eine
Station zu grinden. Sicherlich sind die
Indios schon verhetzt, sehen in jedem
WeiBen einen Feind. Und Juanita..."
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Das Maéadchen lacht und reckt die
Arme. ,Denken Sie nicht an mich, Padre,
ich bin schon wochenlang allein in der
Wildnis fertig geworden, damals nach
Mutters Tod und spéter. Ich weill mich
meiner Haut zu wehren, nehme es mit
einem Kerl wie diesem Leonardo noch
allemal auf."

Sie zieht den Revolver aus der Giir-
teltasche. ,Soll ich Thnen wieder einmal
zeigen, wie ich schieBe?"

«Nicht notig", wehrt Padre Andreu
lachelnd ab. ,Aber ich glaube, wir kén-
nen und miissen es wagen. Wir diirfen
die Mayanas in dieser ihrer gréfiten Not
nicht verlassen. Sie wurden mir anver-
traut, damals als der Padre Provincial
mir den Rio Begas als Ort meiner Aus-
sendung bezeichnete. Wir bleiben.
SchlieBlich stehen wir und unser Werk
in Gottes besonderem Schutz. Das er-
fuhren wir mehr als einmal auf der
abenteuerlichen Fahrt durch die Wal-
der.”

Francisco erhebt sich ohne ein wei-
teres Wort. Er. gibt den Trdgern ein
Zeichen, die Lasten aufzunehmen. Bald
hallen laute Axtschldge durch die Wild-
nis. Auf der hochsten Stelle eines klei-
nen, zum FluB steil abfallenden Hiigels
steht, noch ehe der Abend sinkt, das
roh aus Baumstdmmen gefligte Kreuz
der Mission. In seinem Schutz ducken
sich ein paar schnell erbaute Zelte und



Laubhiitten. Schon ist der Platz fiir das

Haus und die kleine Kirche abgesteckt. .

Die ndchsten Tage bekiimmert sich der
Padre um nichts anderes als um seine
kleine Station. Es gilt eine Pflanzung
anzulegen, die Hé&user zu bauen, dann
erst will er die ndahere Umgebung er-
kunden und mit den Mayanas Verbin-
dung aufnehmen.

Pumas und Jaguare umschleichen die
neu entstandene Lichtung. Neugierige
Kapuzinerédffchen &ugen da und dort
aus den Wipfeln, und allmorgendlich
begriiBen die Briillaffen den Padre und
seine Leute mit ihrem Gegrohle. Juanita
wirft ihnen kaum einen Blick zu. Sie ist
ja mit all den tausend Stimmen der
Wildnis langst vertraut. Sie kiimmert
sich auch nicht um die Kaimane, die sie
immer erst von ihrem Lagerplatz ver-
treiben mull, wenn sie an den Rio herab-
kommt, um Wiasche zu waschen. Bis auf
einige Meter wagen sich die Echsen
heran und starren sie mit ihren griinen
Augen unentwegt an. Juanita weil}, daB
die Kaimane nur dann zu fiirchten sind,
wenn man ihrem Nest zu nahe kommt.
Jetzt sind sie so harmlos, daB man
zwischen ihnen baden konnte, gabe es
im Rio nicht auch die bésartigen Palo-
metas, die Raubfische mit dem messer-
scharfen dreieckigen GebiB. Nicht um-
sonst hat Juanita zwei hédBliche Narben
an ihrem linken Bein, Damals wére sie
sicher verloren gewesen, wenn sie nicht
der Vater noch im letzten Augenblick
aus dem FluB gezogen hitte.

Auf dem Riuckweg von ihrem Wasche-
platz bleibt Juanita an einer hochge-
legenen Stelle erschreckt stehen. Da
sieht sie die tief eingetretenen Stapfen
eines Madnnerschuhes und sie ist fdhr-
tenkundig genug, um sogleich zu er-
kennen, dal es weder des Paters, noch
des Vaters Tritte sind. Sonst trégt nie-
mand im Lager so festes Schuhwerk.
Juanita sucht im Kreis umher. Sie findet
einige weitere FuBabdriicke und ein
Schauer lauft ihr Giber den Riicken. Ganz
sicher hat sie der heimliche Lauscher am
FluB unten erspédht. Trotz der Mahnun-
gen ihres Vaters triagt sie keine Walffe
bei sich. Juanita sagt nichts iiber ihre
Beobachtung, sie schweigt, um dem
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Padre nicht noch mehr Sorgen zu ma-
chen. Sie weil}, er hat deren schon tiber-
genug. Aber von Stund an tragt sie auf
Schritt und Tritt Gewehr und Revolver
mit sich herum. Bartolo schmunzelt. ,Du
hast wohl auch die zweibeinigen Tigres
entdeckt, die um unsern Hiigel schlei-
chen." Er dampft die Stimme. ,Heute
frih stiefl ich auf diesen Don Leonardo.
Er stand so, daB ich ihm eine Kugel
hdtte aufbrennen konnen. Es zuckte mir
in der Hand, aber nicht umsonst habe
ich unserem Padre versprochen, nur in
der Notwehr auf einen Menschen zu
schiefien. Dieses Gelichter ist zwar kaum
unter die Menschen zu rechnen und
schon gar nicht unter die Christenmen-
schen, aber..." Er zuckt die Schultern.
Dann wird er ernst. ,Wenn dich einer
von den Burschen bedroht, dann zogere
nicht. Denen ist alles zuzutrauen. Sie
haben monatelang kein weiBles Méddchen
mehr gesehen... ich denke, du ver-
stehst mich.”

Juanita legt ihrem Vater die Hand um
den Hals. ,Sei nur unbesorgt”, lachelt
sie. ,Das fehlte noch, daB auch du ein
Sorgengesicht aufsetztest. Bist doch sonst
nicht so.”

Es fallt kein Wort mehr uber die
heimlichen Beobachtungen Juanitas und
Bartolos. Wozu auch? Sie alle, die sich
zusammengefunden haben, um die kleine
Station aufzubauen, wissen, in welcher
Gefahr sie sich befinden. Wozu also
immerfort dariiber reden? Hier im Ur-
wald, fern von jeder Hilfe und Unter-
stiitzung, entschieden nur die Taten.
Freilich war die Lage des mutigen Mis-
sionars weit bedenklicher, als er selbst
es ahnte. Er stand nicht nur einer Bande
von gewinnsiichtigen Abenteurern ge-
gentuber, sondern einer fest organisierten
Gesellschaft, die sich tiber jedes Recht
und Gesetz hinweggesetzt hatte.

Schon sein erster Vorstof iiber den
Rio zeigte ihm, daB er nicht nur die
Indios und die ungebrochene Natur,
sondern vor allem ringsum die Aben-
teurer, die Kautschuksucher, gegen sich
hatte. Die Helfer Don Guillermos, die
das jenseitige Ufer beherrschten, waren
noch ein gut Teil kaltschnduziger als
Don Leonardo. Sie drohten dem Padre



unverblimt mit dem Tod, falls er sich
noch einmal in ihrem Gebiet sehen liefe.

Der Missionar wubite, daBl er, ganz auf
sich allein gestellt, zunédchst nichts gegen
solche Gewalltdtigkeiten unternehmen
konnte. Es galt erst einmal festen FufB
zu fassen. Nachdem seine kleine Station
mit Wall und Dornhag umgeben wie
ein kleines Fort mitten im Urwald auf-
gebaut war, machte er mit Francisco und
Bartolo Streifziige in der Umgebung. Es
galt, fir die Station Frischfleisch zu be-
schaffen, und dabei gab es sich von
selbst, dafl die Jager da und dort mit
den kautschuksammelnden Indios zu-
sammenstiefien. Padre Andreu konnte
sich in einem ihm geldufigen Indiodia-
lekt mit ihnen verstédndigen, und wo es
nicht mehr weiter ging, da half Francisco
aus. Auf diese Weise erfuhr der'Mis-
sionar einiges iliber das Vorgehen der
Abenteurer. Es war [reilich wenig genug.
Eine niichterne und im Urwald recht

alltagliche Geschichte. Die Truppe Don

Josés hatte das Mayanadorf einfach
iiberfallen, den Kaziken gefangen ge-
nommen und herrschte nun mit Schnaps
und Peitsche iiber den Stamm, Seit Jah-
ren ging es im ganzen Amazonasgebiet
so und nicht anders zu. Uberall rich-
teten die Kautschuksammler, die Gomé-
ros, ihre Gewaltherrschaft auf. Das Le-
ben in den unendlichen Urwaldern, die
nach der jahrlichen Uberschwemmung
wie ein Uberheizter Kessel dampften,
war flir die Gringos beinahe unertrdg-
lich, Alle litten sie an Fieber und vielen
ekelhaften Krankheiten. Die eigentliche
Arbeit muBten die Indios tun, nur sie
hielten dabei aus.. Der Weille machte
den Antreiber, den Ausbeuter.

Das sollte und mufite anders werden.
Die Mission tat, was in ihren Kraften
stand, um anstdndige und verldbBliche
Maéanner ins Land zu rufen. Aber einst-
weilen lieB sich auf diese Art nur wenig
gegen das Gesindel ausrichten, das aus
aller Herren Lander zusammenlief, um
das schwarze Gold zu gewinnen.

Eines Tages erlebten Padre Andreu
und Bartolo eine groBe Uberraschung.
Sie stieBen mitten im Urwald auf einen
alten Indio, der am FuBe eines Kaut-
schukbaumes zusammengebrochen war.
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Eben als sie sich um den Alten bemiih-
ten, trat der Aufseher aus den Biischen.
Aber er griff nicht, wie es der Padre
befiirchtete, nach der Peitsche. War das
nicht Mitleid, was in diesem offenen,
jugendlichen Gesicht stand?

Nach einem fliichtigen Grufi half der
Antreiber dem Padre dabei, den alten
Indio in das Gras zu betten und reichte
ihm die eigene Flasche zur Erfrischung.
Jetzt erst kam der Missionar dazu, den
seltsamen Kautschuksammler zu mu-
stern. Wie kam dieser junge, blonde
Deutsche in diese zweifelhafte Gesell-
schaft? Das war kein Abenteurer, soviel
sah der Padre auf den ersten Blick.

.Freue mich, Sie endlich kennen zu
lernen, habe von Ihnen gehort”, fing
der Blonde an zu sprechen und reichte
dem Padre und Bartolo die Hand. Eine
Sekunde zogerte der Missionar. War
diese Rechte nicht rot von Indioblut?
Der Fremde schien seine Gedanken zu
erraten. Er sah sich scheu um und sagte
dann mit gedampfter Stimme: ,Sie hal-
ten mich wohl fiir einen dieser gewissen-
losen Ausbeuter, weil ich in Diensten



Don Leonardos stehe? Nun, ich will
ganz ehrlich sein, mich lockte der hohe
Verdienst. Als ich erst sah, wie der
Hase lief, war es zu spat, ich konnte
nicht mehr zuriick. Ich bin ebenso ein
Gefangener wie die Indios. Widre ich
nicht der Einzige der ganzen Horde, der
rechnen und schreiben kann, ich glaube
sicher, sie hdtten mich einmal irgendwo
verungliicken lassen. Meine Art, mit den
Indios umzugehen, pafBt ihnen nicht. Ein
paarmal hatte ich auch Streit mit den
rohesten unter den Burschen, trat fiir
die Indios ein, verhinderte MiBhandlun-
gen. Es ist nicht viel, was ich tun konnte,
aber die Roten haben ein gutes Gefiihl
dafiir. Sie vertrauen mir, sehen in mir
nicht den Sklaventreiber, den Bedriik-
ker."

.von allem, was ich hier erwartete,
ist das das Ungewdhnlichste", versetzte
der Padre. ,Es freut mich, es freut mich
von Herzen, einen ehrlichen, wackeren
Mann zu finden, keinen der gewdhn-
lichen Abenteurer.”

Er reichte Michel Kraus beide Hande
und dieser griff freudig bewegt zu. ,Ich
glaube, wir sollten zusammenhalten,
Padre. Mein Name ist Miguel, Michel
Kraus. Wenn ich Ihnen bei Ihrem schwe-
ren Werk helfen kann, so will ich es
gern tun, Freilich, ich stehe unter stdn-
diger Beobachtung. Don Leonardo hat
meinem Trupp zwei seiner Indios bei-
gegeben, die ihm alles hinterbringen,
was ich tue. Jeder Schritt wird belauert.
Da — sagte ich es nicht? Hinter dem
Timbo kriecht schon wieder eine der
Kreaturen Leonardos herum. Es wird
am besten sein, wenn ich einmal in
unbewachtem Augenblick zu Threr Sta-
tion komme."

Padre Andreu nickte. ,Sie sind mir
immer willkommen, Don Miguel. Viel-
leicht gelingt es mir, Sie aus dem un-
wirdigen Verhaltnis zu l6sen.”

Der junge Deutsche machte eine hoff-
nungslose Gebdrde. ,Das werde ich
schon selber besorgen miissen. Ist wohl
auch gut so. Ein rechter Kerl muB die
Suppe auch allein ausessen, die er sich
einbrockt. Aber wie gesagt, wenn ich
etwas fiir Sie und mehr noch fiir die
Indios tun kann, dann soll es geschehen.”
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Schon drei Tage spater suchte Michel
Kraus die Missionsstation Padre An-
dreus auf. Der Missionar war mit Bar-
tolo auf einem Jagdzug. An dem Dorn-
verhau stand ein Indio und brachte eine
alte Flinte in Anschlag. Miguel fragte
nach dem Padre. Der Rote rief durch die
gehohlten Hande: ,Senhorita Juanital"

Der junge Deutsche schmunzelie. Viel-
leicht gelang . es ihm, das Madchen
kennen zu lernen, von dem die Kaut-
schuksammler Tag und Nacht redeten.
Ein verteufelt hiibsches Maédel, behaup-
tete Don Leonardo, und Isidro bekam
jedesmal Wolfsaugen, so oft der Name
Juanita fiel. Da stand sie auch schon
hinter dem Dornhag. Wirklich eine
kleine Urwaldschénheit, eine Peruane-
rin, die einem schon gefallen konnte.
MibBtrauisch musterte sie den Kautschuk-
sammler. Eine scharfe Falte stand zwi-
schen ihren Augenbrauen. ,Sie wollten
Padre Andreu besuchen?” fragte sie
zogernd.

Miguel nickte. ,Wir lernten uns im
Wald kennen und ich wversprach zu
kommen.” Juanitas Gesicht heiterte sich
auf. ,Ah, Sie sind der Deutsche? Kopé,
offne den Verhau, laf den Senhor ein-
treten.”

Und jetzt sal Don Miguel im Schatten
eines breitastigen Baumes der Senhorita
gegeniiber, die trotz ihrer Reithosen und
Lederstiefel so echt weiblich wirkte.
Miguel musterte sie neugierig. Sie hielt
sich besser, als er dies unter den Sied-
lerfrauen gewohnt war. Juanita errotete
unter seinen Blicken. ,Warum starren
Sie mich so an, Senhor Miguel, ist denn
so etwas Besonderes an mir?"

. Verzeihen Sie, Senhorita, aber wenn
man so lange im Urwald lebt, tut es
wohl, wieder einmal in ein Maddchen-
gesicht zu sehen.”

,Sie sind wohl nicht hierhergekom-
men, um mir das zu sagen”, wehrte
Juanita ab. ,Im Ubrigen bin ich so gut
wie Padre Andreu oder mein Vater
Bartolo. Ich weil, um was es geht.”

Don Miguel nidkte. ,Es ist mir lieb,
wenn ich nicht unverrichteter Dinge ab-
ziehen muB. Es war gar nicht so einfach,
mich fortzustehlen, und auch jetzt bin



ich nicht sicher, ob sie nicht hinter mir
her sind. Also, um es kurz zu machen.
Ein paar Indios, Burschen vom Putu-
mayo unten, bewachen stdndig Thre
Station fluBabwaérts. Sie konnen keiner-
lei Verbindung mehr mit den Siedlungen
Aranas aufnehmen. Der Kazike der
Mayanas ist vor einigen Tagen gestor-
ben. Wir scharrten ihn in der Nacht ein.
Die Indios wissen nichts von seinem
Tod. Nach wie vor erhalten sie Befehle
von ihrem Hauptling durch Don Leo-
nardo. Aber ich habe das Gefiihl, daB
die Roten aufsdssig werden. Schon zwei-
mal iiberraschte ich die Manner meines
Trupps dabei, wie sie heimlich Waffen
machten, Blasrohre, Pfeile, Speere. Es
wird {iber kurz oder lang zum Kampf
kommen."

. Was dann?" fragte Juanita gespannt.

.Die Roten haben keinerlei Aussicht”,
versetzte Don Miguel, dessen Augen
immer noch an Juanitas hiibschem Ge-
sicht hingen. ,Es wird ein blutiges Straf-
gericht geben., Don Leonardo ist nicht
blind. Er ahnt, daB sich etwas vorbe-
reitet und er wartet nur darauf, die
Indios vollends zu knechten. Was liegt
ihm an einem Menschenleben.”

.Und was meinen Sie, was wir, was
Padre Andreu dabei tun kann?"

.Das ist es ja gerade, was mich be-
driickt. Er kann ebensowenig tun wie
ich. Ja, noch mehr, wenn der Sturm
losbricht, werden die Roten wvielleicht
auch versuchen, die Missionsstation nie-
derzubrennen."”

+Wir sind nicht wehrlos", versetzte
das Maidchen zogernd, ,aber natiirlich
wire es das Ende. Werden wir ange-
griffen und schlagen wir zuriick, so ist
die Feindschaft besiegelt. Padre Andreu
will ja Liebe sden, nicht den HaB". Sie
hob entschlossen den Kopf, daB ihre
dunklen Locken flogen. ,Horen Sie, Don
Miguel, Sie miissen den Aufstand ver-
hindern. Soviel ich weiB, sind Sie der
Einzige, den die Mayanas nicht hassen.
Helfen Sie uns, Sie miissen uns helfen.”

,Das sagt sich so einfach. Ich soll
dieser Bande von Abenteurern trotzen
und gleichzeitig die Roten fiir mich ge-
winnen. GewiB, der alte Brujo, der Zau-
berer, vertraut mir, Jokar, der Kaziken-
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sohn, ebenso, aber zwischen uns steht
die trennende Hautfarbe, meine Zuge-
hérigkeit zu den Bedriickern."

Juanita wurde immer beredter. Und
was hdtte Miguel nicht alles verspro-
chen fiir einen Blick dieser groBen, dunk-
len Augen. ,Wahrhaftig, mir scheint,
ich bin wverliebt, sonst hétte ich nicht
eine solch unsinnige Zusage gemacht”,
murmelte er vor sich hin, widhrend er
den Riickweg antrat. ,Miguel, nimm
dich in acht, du bist im Begriff, ein ganz
gefdhrliches Spiel zu wagen.”

Der Sturm bricht los

Ein paar Wochen sind vergangen.
Vergebens lauert Don Leonardo mit
seinen Helfershelfern auf Widerspen-
stigkeiten der Indios. Sie sind fligsamer
als je zuvor. Und doch ahnen die Aben-
teurer, daB sie auf einem Vulkan stehen.
An alledem ist der Padre schuldig.
Immer wieder kommt es zwischen ihm
und den Kautschuksammlern zu Zusam-
menstoBen. Wo er einen kranken Indio
findet, da greift er ein. Er 1aBt sich nicht
einschiichtern, trotz allen Drohungen.
Isidro hat er sogar einmal die Peitsche
aus der Hand geschlagen, als er eben
einen Indio ziichtigte. Selbst Don Leo-
nardo trotzte er, schiitzte einen Indianer
unter Einsatz des eigenen Lebens.

Ob er will oder nicht, der Abenteurer
muB den Missionar als mutigen Mann
achten. Aber zugleich wei er auch,
daB es zwischen ihm und dem Padre
frither oder spédter zum offenen Kampfe
kommen muB. Da ist auch noch dieser
Miguel, der allméhlich mit den Roten
gemeinsame Sache macht. Ein Verrater
an der eigenen Rasse, an dem beschwo-
renen Vertrag. Nun, mit ihm gedenkt
Don Leonardo in Bédlde abzurechnen.
Er braucht den jungen Deutschen noch,
denn er weiB, daB ihn Don José bei der
Ablieferung des gesammelten Gutes
schmadhlich tibers Ohr hauen wird, wenn
nicht alles schwarz auf weiB bestatigt
ist. Er wird Augen machen, der Don
José, wenn ihm Leonardo seine Buch-
fithrung vorlegt. Damit hat er nicht ge-
rechnet.

Ein paarmal hat sich Miguel mit dem
Padre, mit Bartolo und nicht zuletzt mit
Juanita getroffen. Ist es nur Zufall oder



Absicht, daBl die Senhorita immer unten
am FluB zu tun hat, wenn Don Miguel
kommt oder geht? Der Handedruck, mit
dem sie sich allemal von dem jungen
Deutschen verabschiedet, ist so viel-
sagend geworden. Sie errdtet auch nicht
mehr, wenn er sie gar so lange an-
schaut, sie wehrt ihm nicht, wenn er es
wagt, seinen Arm um ihre Schulter zu
legen. Zorzal und Kolibri haben viel-
leicht sogar noch etwas mehr gesehen.
Aber nicht nur sie, nein auch ein anderer
weil um Don Miguels Heimlichkeiten.
Es ist Isidro, dem die Leidenschaft keine
Ruhe mehr ldBt. Er will dieses Urwald-

madchen besitzen, und wenn er darum
mit allen Camarados kampfen miiBte.
Und jetzt kommt er dazu, wie Miguel,
dieser Leisetreter, dieser Verrdter, die
Senhorita im Arme halt.

Kein Ast knackt unter seinen Soh-
len, als er naher schleicht. Er hat die
Befehle Don Leonardos, nicht mit den
Missionsleuten zu streiten, vergessen.
HaB und Leidenschaft verzerren seine
Zige. Die Rechte, die nach dem Messer-
griff tastet, zittert vor verhaltener Wut.

.Und nun steht er da, sprungbereit wie

ein Jaguar am Wildschweinwechsel. Er
duckt sich, schnellt sich wvor. Juanita
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stofit einen Schrei aus. Das Messer fun-
kelt, der StoB erreicht Miguels Schulter.
Die Messerspitze verhdngt sich in dem
Karabinerhaken des Biichsenriemens. Im
niachsten Augenblick trifft ein Faust-
schlag Juanitas das verzerrte Gesicht
des Caboclos. Dann steht auch schon
Miguel vor ihm, windet ihm mit eiser-
nem Griff das Messer aus der Faust
und schleudert ihn mit einem Ruck in
die Biische.

Mit querem Blick rafft sich Isidro auf.
.Den Schlag bleibe ich dir nicht schul-
dig, dir und der Senhorita”, keucht er,
dann aber schleicht er sich davon, denn
er sieht nicht gern in einen Biichsen-
lauf, der auf seine Brust gerichtet ist.

Miguel ist auf alles gefaBt, als er den
Rancho betritt. Aber Isidro hat es fir
besser gehalten, iiber seine Niederlage
zu schweigen.

Der junge Deutsche beschliefit, ihn
nicht mehr aus den Augen zu lassen.
Er weiB, daB Isidro die Schmach mit Blut
zu sithnen gedenkt. Und wie sehr hat
ihn Juanita gebeten, doch ja nicht leicht-
sinnig zu sein, auch an sie zu denken.
Ja, das braucht er nicht erst zu ver-
sprechen. Hat er iiberhaupt noch einen
anderen Gedanken als an Juanita?

Wo er geht und steht, sieht er ihre
dunklen, lodkenden Augen, hort er ihre
warme, liebe Stimme. Er wird trotz der
harten Arbeit, den Fieberanfdllen und
den Mahnungen dariiber zum Trdaumer.
Aber eine Entdeckung schreckt ihn aulf,
mahnt ihn an die Gefahr, in der sie alle
schweben. Er findet bei der Verfolgung
eines angeschossenen Puma ein Ver-
steck der Indios. Speere, Blasrohre, Dut-
zende von vergifteten Pfeilen, Keulen
und Messer. Und am Tag darauf .ge-
lingt es ihm, Jokar im Gesprdach mit
dem alten Brujo, dem Zauberer, zu he-
lauschen.

Soweit ist es also. In der ndchsten
Neumondnacht soll es geschehen. Die
Hunde will der Brujo vergiften, und
Jokar soll die Méanner zum Kampfe an-
fithren. Miguel iiberlegt fieberhaft. Was
kann er tun? Verrdt er die Indios, so
wird ein grausames Strafgericht iiber sie
hereinbrechen. Schweigt er, so ist viel-



leicht alles verloren, ganz bestimmt aber
das Missionswerk Padre Andreus ver-
eitelt. Werden die Indios besiegt, und
das glaubt er fast sicher annehmen zu
konnen, dann werden die Uberlebenden
in einen sinnlosen, tierischen HalB hin-
eingetrieben gegen alles Fremde.

Noch ringt Miguel mit seinem Ent-
schluB, da bringt der Zufall alles ans
Licht. Eine junge Indianerin, die
.Sschwatzhafte Drossel” wird sie wvon
ihren Stammesgenossen genannt, wird
zur Verrdterin, Langst wohnt sie in den
Ranchos bei den WeiBen. Verdchtlich
schaut sie auf ihre Stammesschwestern
herab. Sie ist die Freundin der Weilien,
sie frdagt blinkende Perlenketten und
bunte Tiicher; was kiimmert sie das
Elend des Stammes, die verlorene Frei-

heit. Noch nie ging es der ,geschwadi-
zigen Drossel” so gut als eben jetzt.

Am Abend ldaBft Don Leonardo die
Arbeitstrupps auf dem freien Dorfplatz
zusammentreiben. Ringsum stehen die
Minner, schwerbewaffnet. Jokar und
einige der jungen Burschen werfen sich
warnende Blidke zu. Schon bei den ersten
Worten des indianischen Dolmetschers
weiB der junge Kazikensohn, daB alles
verraten ist. Er zogert keinen Augen-
blick. Es geht um mehr als um sein
Leben. Fallt er, so wird keiner der Maya-
nas die Fithrung {bernehmen kénnen.
Nur die angeborene Hauptlingswiirde
ist es ja, die alle auf sein Wort horen
1aBt. Er muB fliehen, einen neuen Plan
ersinnen.

(Fortsetzung folgt)

f

«Werk des Erlésers” im

werden

einer Missionsschwester.”

Nlissiondschwedtern

sind in einem Missionsgebiete unentbehrlich. Sicher lesen viele Jungmadchen
diese Zeilen, Sind sie nicht ein Gnadenruf von oben auch an Dich, liebe
Leserin? Hore und bete und folge dem Gnadenrufe! Komm und geh und
hilf auch Du mit an der Ausbreitung des Reiches Gottes im Heidenlande!

Melde Dich unter Bezugnahme auf den ,Stern der Neger" oder auf das

Mutterhaus der Franziskanerinnen
{13 b) Dillingen/Donau, Klosterstrafie 6

oder auch vorerst in einem unserer Missionshduser.

In Dillingen werden auf Grund einer Vereinbarung zwischen unserer Kon-
gregation und jener der Dillinger Franziskanerinnen fiir un s e r e Missionen
in Transvaal (Siidafrika) und Peru (Siidamerika) Schwestern ausgebildet. —
Je nach Neigung und Begabung kannst Du ausgebildet und verwendet

in Schule, Krankenpilege, Handarbeit, Haushalt und vielen anderen Zweigen.

Du gehorst als Mitglied der Kongregation der Dillinger Franziskanerinnen
an und ziehst als Schwester hinaus in unsere Missionen. Im Alter von
12 bis 30 Jahren kann Aufnahme erfolgen.

Hére, was eine Missionsschwester aus Stidafrika schreibt: ,Ich glaube, nir-
gendwo und nirgendwie kann sich ein Mddchen, eine Frau, in allen ihren
Fahigkeiten, und zumal in ihren speziell fraulichen Anlagen, in ihrem lie-
benden Dienen, in ihrem miitterlichen Umsorgen und Wohlwollen und in
ihrem Tiefsten, dem Wegbereiten zu Christus, mehr auswirken als im Berufe

Hére und bete und folge dem Gnadenruf!
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